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Легенда на използваните знаци 

 * Процедура на консултация  

 *** Процедура на одобрение  

 ***I Обикновена законодателна процедура (първо четене) 

 ***II Обикновена законодателна процедура (второ четене) 

 ***III Обикновена законодателна процедура (трето четене) 

 

(Посочената процедура се базира на правното основание, предложено в 

проекта на акт.) 

 

 

 

 

Изменения към проект на акт 

 

Изменения в две колони, внесени от Парламента 
 

Заличаванията се обозначават с получер курсив в лявата колона. 

Заместванията се обозначават с получер курсив в двете колони. Новият 

текст се обозначава с получер курсив в дясната колона. 

 

В първия и втория ред на антетката на всяко изменение се посочва 

съответната част от текста в разглеждания проект на акт. Ако 

изменението се отнася до съществуващ акт, който проектът на акт има 

за цел да измени, антетката съдържа и трети и четвърти ред, където се 

посочват съответно съществуващият акт и съответната разпоредба от 

него.  

 

Изменения, внесени от Парламента под формата на консолидиран 

текст 

 

Новите части от текста се посочват с получер курсив. Заличените части 

от текста се посочват със символа ▌ или се зачеркват. Заместванията се 

обозначават, като се посочва с получер курсив новият текст и се 

заличава или зачерква заместваният текст.  

По изключение не се отбелязват измененията с чисто техническо 

естество, които се нанасят от службите с оглед изготвянето на 

окончателния текст. 
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ПРОЕКТ НА ЗАКОНОДАТЕЛНА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ 
ПАРЛАМЕНТ 

относно предложението за регламент на Европейския парламент и на Съвета за 

намаляване или премахване на митата върху стоки с произход от Украйна 

(COM(2014)0166 – C7-0103/2014 – 2014/0090(COD)) 

(Обикновена законодателна процедура: първо четене) 

Европейският парламент, 

– като взе предвид предложението на Комисията към Европейския парламент и 

Съвета (COM(2014)0166), 

– като взе предвид член 294, параграф 2 и член 207, параграф 2 от Договора за 

функционирането на ЕС, съгласно които Комисията е внесла предложението 

(C7-0103/2014), 

– като взе предвид член 294, параграф 3 от Договора за функционирането на ЕС, 

– като взе предвид член 55 от своя правилник, 

– като взе предвид доклада на комисията по международна търговия 

(A7-0238/2014), 

1. приема своята позиция на първо четене, която съдържа предложението на 

Комисията; 

2. изисква от Комисията да се отнесе до него отново, в случай че възнамерява да 

внесе съществени промени в своето предложение или да го замени с друг текст; 

3. възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на 

Съвета и на Комисията, както и на националните парламенти. 
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ИЗЛОЖЕНИЕ НА МОТИВИТЕ 

Докладчикът подкрепя законодателното предложение без изменения и предлага 

Парламентът до го одобри без допълнителни промени с оглед на неотложния характер 

на положението в Украйна. Украйна действително преживя през бурни в политическо 

отношение събития през последните месеци и нейното ново правителство се нуждае от 

силна и незабавна помощ от Европа, за да се справи с натиска отвън и да преодолее 

икономическите и финансовите затруднения. 

 

Предложението на Комисията е израз на силна политическа и икономическа подкрепа 

за Украйна и, за да може то да постигне изцяло целите си, трябва да бъде прието бързо 

на първо четене от законодателите с оглед на неговото бързо подписване и прилагане. 

Едностранните търговски преференции са мощно средство, което е на разположение на 

ЕС (на което станахме свидетели в случая с молдовското вино миналата година), и имат 

основополагащо значение за пакета от помощ за Украйна, представен от Комисията на 

5 март и подкрепен от Съвета на 6 март. 

 

Предложението е както много полезно, така и много разумно. Чрез временно и 

едностранно намаляване на пречките за търговията от своя страна (независимо дали 

става дума за тарифи, квоти или тарифни квоти) по отношение на вноса на украински 

стоки в ЕС до равнище, договорено двустранно в рамките на задълбочената и 

всeобхватна зона за свободна търговия ЕС – Украйна (ЗВЗСТ), предложението ще 

помогне на украинските дружества да повишат обема и да разнообразят 

местоназначенията на своя износ. С други думи, тези едностранни преференции ще 

помогнат на Украйна да спести средства в размер, който може да достигне няколко 

стотин милиона евро през следващите няколко месеца. (По оценка на Комисията в 

резултат от действието на ЗВЗСТ украинските износители биха спестявали 487 млн. 

EUR годишно от намалените вносни мита на ЕС, което представлява премахване на 

98,1% от митата в търговска стойност). 

 

В резултат на това несигурното положение с платежния баланс на Украйна ще се 

подобри и страната ще привлече повече средства в чужда валута, което ще допринесе 

за възстановяване на икономическата и финансовата стабилност и намаляване на риска 

от обезценяване на валутата в държавата. Като действа бързо и решително ЕС 

осигурява на Украйна всички необходими възможности за възстановяване на 

стабилните икономически условия в страната и подготовка за подписването на 

споразумението за асоцииране/ЗВЗСТ между ЕС и Украйна. 

 

Освен това предложението е много добре уравновесено: неговото въздействие е 

ограничено във времето и с него се създават минимални очаквания, на които Украйна 

трябва да отговори, за да се ползва от едностранните преференции. Мерките следва да 

са в сила до момента, в който ЕС и Украйна подпишат и започнат да прилагат временно 

споразумението за ЗВЗСТ, парафирано от двете страни на 19 юли 2012 г., или не по-

късно от 1 ноември 2014 г. За да се ползва от едностранните преференции, Украйна ще 

трябва да спазва правилата за произход, като доказва, че изнасяните продукти наистина 
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са с произход от Украйна, и да си сътрудничи с ЕС с цел да се предотврати всякакъв 

риск от измами. Също така ЕС запазва обща защитна разпоредба, в случай че, поради 

либерализирането на вноса от Украйна, рязко нарастване на вноса в ЕС нанесе 

сериозни вреди на производителите в ЕС в даден сектор. 
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